A SZEPSEG ES A VAROS
EGYES VONASAI

SZERZO/BY:

A varos szépségét sokan, sokféleképp
keresték és kutattak, tobbféle dologban
vélték és vélik felfedezni. Van, aki sza-
mara a geometriai rend vagy éppen a lat-
szblagos vagy tényleges szabdlytalansag,
rendezetlenség adja a varos ,szépsé-
gét”, masok az egyedi épiiletek, részle-
tek mivességében, egyediségében, miivé-
szeti és torténeti értékében latjak, van,
aki a szinek, az anyagok, a tornyok, a
tet6k, az oromfalak altal talal ra a szépre.
Tudds elmék kutattak az 6sszefiiggése-
ket. Kik a nagy akciékban - sugarutak-
ban, kérutakban, épitészeti egyiittesek-
ben, parkokban, attrakciékban - lelik
oromiiket, kik a kicsiny dolgokban - a
csampéassagokban, egy-egy finom rész-
letben, az emlékhelyekben - érik tet-
ten (vélik tetten érni) a hely szellemét,
vonzo voltat; van, ki a feszességre, a sziik
utcékra, mésok a tagassagra, a nyugodt
téraranyokra, ki a magasba torésre, ki az
elnyijtozasra, ki a teljesen miivi, ember
alkotta kornyezetre, ki meg a termé-
szeti kornyezetbe simuld, szinte abban
elvesz6, megbuvo telepiilésre eskiiszik.
Az utdébbi években Pesten 1j jelen-
ségként tlint fel a romkocsmak vilaga.
Els6sorban a fiatalok kozt népszerd, s
immar szakdolgozat targyat is képezi.'
Az els6 gondolat kdénnyen besorolja
(beskatulyazza?) e jelenséget az ifjukor
bolondsagai (Juventus ventus.), utke-
resései, lazadéasai kozé (az épitett kor-
nyezet rendje a fennalld tarsadalmi
rendet, a felnéttek vilagat jelképezi,
amiben nekik még nincs helyiik, nem
talaljak azt, vagy a nekik szant szerep
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nem elégiti ki vagyaikat, nincs 6ssz-
hangban onértékelésiikkel, vagy méas
tényezO6k: divat, nosztalgia, ...), de kicsit
mélyebbre dsva a gondolatokban, ira-
sokban érdekes felfedezést tehetiink.
Weores Sdndor: Beszélgetés a
szépseégrol c. irasdban” példaul ez
olvashato:
Jlllés Arpad fest6 bara-
tomtdl hallottam:
- A természetben nincs semmi izléste-
len. S6t: még az emberi
izléstelenséget is helyre-javitja. Nézz
meg egy villamoskocsit:
sargéra kent, otromba skatulya. De ha
a hegyroél nézed a varost, a
szinek egyméashoz illeszkednek és a
mozg6 kis sarga villamosok is
gazdagitjak a latvanyt. Vagy vegyél
egy ronda csillart, amilyet a
legtobb polgari lakasban lathatsz: vidd
ki az erdébe, 4sd el a foldbe
a gyokerek kozé, menj érte néhany
hénap mulva és meglatod, hogy a
természet megszépiti, amennyire csak
lehet.’

T6le és mas fest6ktol hallottam ezt is:
- Erdemes szemlélgetni a nyirkos,
romlé falakon alakulo foltokat,
repedéseket. Szebb rajzok, szebb
szincsoportok nincsenek sehol.

A foltok tomor, vagy szétkuszalodo
formai, a repedések vaskos, vagy
ezer-szalkaju vonalai oly teljes harmo-
niajaak, amit az emberi miivészet
csak a legtisztdbb korszakaiban ér
utol. S a legtobb-valtozata

1 Czeicz Zsuzsa Borbdla: Belsd-
Erzsébetvdros és a romkocsmdk, BCE
Tajépitészeti Kar, 2o012.dec.

2 in.: Wedres Sdndor: A teljesség

felé, Tericum, 2000, 2009. A Kiadd a
koltének az elfogadott helyesirdstol
eltérd irasmadjat vette at, ugy kozolte
az irasokat, kélteményeket; ezért itt is
ekként idézziik.

3 Karel Schulz: Kébe zdrt fajdalom c.
konyvében az ifju Michelangeldval kap-
csolatban trja le a mdr akkor alkalmazott
metddust (hacsak nem az iréi munka
vetiti vissza a mddszert az idében): a
gordg és romai régészeti kincsek keres-
lete idején a friss faragvdnyt dstdk el,
hogy értékes ,régiségként” taldljdk meg
nem sokdra. Corvina Kiadd, Budapest,
1976., KUK Kiadd, Budapest, 2008.
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1. kép/pict.: FORRAS / SOURCE:
Feltjjitott és kopott  (KGRMENDY PAL
épllet egy portugdl  FELVETELE)

1 kisvéros, Viseu
torténelmi
belvarosaban

The beauty of the city was studied many
times in many ways, and was thought

to be discovered in several forms. The
beauty of the city is geometric order

for some, or else the apparent or actual
disorder, irregularity. Some people recog-
nize the artistic, unique, historic value
of individual buildings and details;
others see the beauty of colours, mate-
rials, turrets, roofs or pediments. Several
scholars studied the interrelations.
Some get pleasure from great projects
like avenues, boulevards, architectural
ensembles, parks and attractions, others
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discover or tend to discover the local
spirit and attraction in small aspects like
a fine detail or a crooked solution or else
a memorial site. Some prefer tightness,
narrow streets; others give preference to
spaciousness and placid spatial propor-
tions, high elevations or extensions.
Some are convinced about the beauty
of artificial, manmade environments,
others celebrate the towns adjusted, lost
or hidden in the natural environment.
Recently a new phenomenon
emerged in Pest, the world of ruin pubs
(“romkocsma”). It is popular mainly
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szinnek, a sziirkének zoldes, kékes,
sargds arnyalatai, vorosek, tompa-
zoldek, rozsda-szinek, mindig egy-
szer(i és hatalmas harmdéniaban. De az
emberi szem vasari lim-lomhoz
szokott és nehezen igazodik az isteni-
széphez.”

Lehet, hogy a természet egy masik
varazslata az épiiletek bendvése, a bur-
kolatok repedéseiben el6tord élet meg-
annyi jele hasonléan miikodik (csak
egyszeriibben fedezziik fel szépsé-

gét és szépségnovell hatasat)? A rep-
kény - ha nem tervezett tartoszer-
kezeten n6, akkor a maga térvénye
szerint alakitja a ,burkolt”, takart
feltilet konturjat és kiterjedését.

Aztan tovabb pergeted a konyvek
lapjait, s szemedbe 6tlik egy masik
kolt6 dti jegyzete. Pilinszky Janos tob-
bek kozott ezt irja Dubrovnikban jarva,
Egy véaros iiriigyén c. remekében:

»2Dubrovnik lakéhazai olyan fehér
kébdl épiiltek, ami édestestvére lehetne
a legfehérebb marvanynak. Es6, szél,
id6 e fehér kovet lassan viaszsimara
koptatta, s oly olvadékony feliilete-
ket varazsolt a falakra, mint csak az
emberi bér egy-egy tiindoklé gyermek-
arcra, csodalatos aggastyankézre.™

Az antropomorf megkozelités - az
épitett vilagban keresni az emberi par-
huzamokat - er6teljes jelenléte miatt
érdemes az emberi szépségrél alko-
tott miivek teriiletére is kitekinteniink.
Chiara Lubich, a XX. szazad jelentds sze-
mélyisége igy ir: ,Szemiink talan nincs
hozzaszokva ahhoz, hogy meglassa a
szépet, vagy az emberi életnek sok-
szor csak a természetes szépségét latja,
mivel csiszolatlan a lelkiink. De vajon mi
szebb Isten szemében: a gyermek, aki-
nek artatlan tekintete tigy ragyog, olyan
¢él6, mint maga a természet; vagy a fia-
tal leany, akinek ifjisaga ugy tiindokol,
mint az éppen szirmat bontogato virag
frissessége; vagy a rancos arcu, fehér
haju, hajlott hata agg, aki magatehetet-
leniil talan mar csak a halalt varja? [...]
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Kiilonboz6 szépségek ezek. Egyik szebb,
mint a masik. S az utolso a legszebb. [...]
a rancokat, amelyek bardzdakat szan-
tanak az 6regek homlokara; a gornyedt
tartast, a reszketeg mozdulatokat; a
szavakat, amelyekbdl élettapasztalat
és bolcsesség arad; szelid, egyszerre
gyermeki és asszonyi tekintet: olyan
szépség ez, amelyet nem ismeriink.””
Ha e sorokat végiggondoljuk, talan
kozelebb jutunk annak megértéséhez,
hogy miért vonzdak sokak szdmara a
régi hazak, utcak, varosnegyedek. Ezek-
hez az 6regekhez hasonlitanak, akik
tele vannak tapasztalattal, az ebbél
fakado bolcsességgel, és akiknek ren-
geteg mesélnivaldjuk van a torténe-
lemrdél, az elmult idékrol, s megsejditik
nekiink, honnan is joviink, mire épitiink.
»A becsiiletesen megkopott lépcsék, a
keresetlentil 16tyogo kilincsek s bent az
épiiletben a vastag, igazmondé oszlopok
hatéssal vannak a belép6re”- irja Illyés
Gyula a francia Nemzetgytilés épiileté-
r6l,° de szavai hétkdznapi épiiletekre, s6t
varosrészekre is érvényesek/lehetnek.

Weores igy kozeliti ugyanazt a dolgot
Ifjak és vének szépsége c. irdsaban:

»Az ifju arc, valtakozé vidam és
szomoru tiindéreivel: mozgalmas,
szikrazo, orvénylo, csabitod szépség.
Az Oreg arc, szilard formaival, a rancok
egyenletes halézataval:
nem csabité, onmagaban-valg,
fenséges, nyugodt szépség.

A mai embert az érzékiség rangatja,
csak a csabito-szépet ismeri s

az oreg arc hatalmas szépségéhez
kevésnek van szeme.

S tobbnyire el is rutitjak ifja arcukat,
nemiségiik plakatjat

formaljak beldle; s elrutitjak oreg
arcukat is, mert a fiatalsag
nyomorusagos roncsat érizgetik
rajta.”’

Korunk épitészetére és a varosok

oreg héazaira, valamint azok megité-
lésére gyakran e sorok igen érvénye-
sek. Az 1j hazakon természetesen nem

4 Kosztolanyi Dezsé: Szépség és rutsag
c. karcolatdban érdekes mddon emeli ki
e jeleség mdsik ,oldaldt”, amikor hélgyek
épp eltakarjdk természetadta vondsai-
kat. ,Azt hallom, hogy ez a sok kence az
arcrdl el6bb-utébb el fog tiinni, mert a
festdi vildgszemlélet utdn a szobrdsza-
tiba jutunk, s akkor mindenki ritnak
tartja azt, ami csakugyan rit is. Egyelére
azonban ezek a "szépségek" uralkod-
nak, ezek a szabdlyosan virité szdjak,
ezek a szabdlyosan féstilt hajak, ezek a
szabdlyosan nyirt kormok, melyekben
oly kevés a meglepetés, mint a szabd-
lyosan kattogd, rossz versekben. Las-
sanként rajtakapjuk magunkat, hogy
lattukra egy laztdl cserepes, halvdny
ajakrdl dlmodozunk, melynek kesernyés
szomortisdgdban valami egyéni banat is
van, s gyonyorkodiink még a szakdcsné
izzadt arcdban vagy a pesztonka furcsa
kontydban is. A szépségnek ebben az
unalmas falanszterében, mely maga a
rutsdg, inkdbb beleszeretiink a guban-
cos és mosatlan hajba, a szeplébe és a
kancsalsdgba, mint beléjiik.” Pesti Hir-
lap, 1934. jiilius 22. In: Kosztoldnyi Dezsé:
Sétét bujocska, Szépirodalmi Konyvki-
add, Budapest, 1974.

5 In.: Hermann Schifers (szerk.): Es
mulnak az évek... - az élet ize, az
iddskor bélcsessége. Uj Vidros, Kék

Vilag Alapitvdny, Bp. 1984, 1999. In.:
Chara Lubich: Elmélkedések, Uj Vdros,
Budapest, 2008.

6 Illyés Gyula: A képvisel6hdzban. In.:
Regények IL. 734-735. lap, Osiris Kiadd,
Budapest, 2003.

7 In.: Wedres Sdndor: A teljesség felé
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among young people; has even become
the theme of a university thesis." At first
one easily classifies this phenomenon
as a frolic of the youth (Juventus
ventus), a way of quest and revolt. (The
ordered built environment symbolizes
for them the social order, where they
do not have a place, or they do not find
it, where the role allotted for them
does not meet their expectations, does
not harmonize with their self evalu-
ation. Or else it may just be a fashion,
nostalgia...). However, if one tries to go
deeper into thoughts and literature, one
may attain interesting discoveries.

In Sandor Weores' Talks on
beauty” one can read for instance:

»,My friend, the painter
Arpad Illés told me once:

—There is nothing distasteful in
Nature. What is more: it even corrects
human distastefulness. Take a look at
a tram-car: a blatant matchbox,
painted yellow. But if you watch the
city from the mountain top, colours
match each other, and even those
moving little yellow trams enrich the
view. Or take an ugly chandelier you
can see in most of the bourgeois flats:
take it to the forest, bury it in the
ground among the roots, then go and
uncover it after a few months, and you
will see that nature will have beauti-
fied it as much as she could.™

,What follows was told to me

by him and other painters:
-It's worth observing the splodges,
cracks on damp, withering walls. There
aren't any pleasenter contours, more
beautiful groups of colours anywhere.
The brief or scattered forms of the
splodges, the thick or thousand-
stringed lines of the cracks are full of
harmony to an extent that human art
can reach only in its clearest eras.
Having the utmost colour variations,
the greenish, bluish, yellowish shades
of grey are redish, dull-green, rusty
colours, always in a simple and
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powerful harmony. But the eyes of men
are accustomed to the rattletraps of
the fair, and find it difficult to orientate
towards the divinely beautiful.”

The growth of plants on abandoned
buildings, life breaking through the
walls may be a magic of nature if we
discover its beauty or beautifying
effect. If creping ivy is allowed to grow
outside the planned holder, it will
frame and shape the covered surface.

If one turns pages in other books,
one can find another poet’s journal.
Janos Pilinszky wrote in his excellent
book entitled A propos of a city
about his walks in Dubrovnik:

“In Dubrovnik the houses are built of
white stone, which could be the sibling
of the whitest marble. The rain, wind
and time wore slowly this white stone
flat and even like wax, and by magic
put gentle surfaces on the walls like
human skin on the bright face of a child
or the wonderful hand of an old man.”

Because of the significance of the
anthropomorphic approach - high-
lighting human similarities in the world
of architecture - let us take a glance at
works of art about human beauty. Chiara
Lubich, an outstanding 2oth century
author wrote the following: “Our eyes
may not be accustomed to see beauty or
can only see the natural beauty of human
life, because our soul is rough. Though
what is more beautiful before God: the
innocent face of a child, which is so
bright and alive like nature itself; or the
brilliant youth of the young girl, which
is fresh like the flower with opening
petals; or else the old man with wrinkled
face, white hair and bent back, who is so
helpless, awaiting death only?... these all
are different beauties. One is more beau-
tiful than the other, And the last is the
most beautiful.....the wrinkles and lines
drawn on the brow of the old, their bent
bearing, trembling movements; their
words expressing life experience and
wisdom; gentle countenance, childish

1 Czeicz, Zsuzsa Borbadla : The inner
Elizabethtown and ruin-pubs’. zo12.

/ BSc thesis on Department of Urban
planning and design. Corvinus Univer-
sity of Budapest - Faculty of Landscape
Architecture

2 in: Wedres, Sandor: Towards entirety.
Tercium. 2000. 2009.

3 Karel Schulz mentioned in his book,
‘Michelangelo’ a method: sometimes the
new carvings were burrowed in order

to be found soon as an antique. Schulz,
Karel: Michelangelo. Corvina Publ. Buda-
pest. 1976., K. U. K. Publ. Budapest. 2008.
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annyira a konkrét nemiség plakatja lat-
szik, hanem a mindenaron valé kiilon-
boz6ség, a ,trendiség”, a divatba zart-
sag és a kit(inni akaras er6lkodése.” Az
oreg, megkopott hdzakon meg azért oly
groteszk, amikor csak egy-egy részlet
Gjul meg: egy bolt, egy erkély, néhany
ablak, az eresz egy része, egy hazrész.
A fiatalsag (megujhodds) nyomorisa-
gos ujboli feltlinését fokozza, ha nem
egy egész architektonikus egység ujul
meg, csupan annak valamely része.

Walt Whitmann szerint: ,Szépek a fia-
talok, de az 6regek szebbek.”® A kolt6
sorai értelemszertien a bels6 szépségre,
az idés emberek (asszonyok) szerete-
tére vonatkoznak, de taldn mégis meg-
sejtetnek valamit abbdl, hogy miért
szereti sok ember a régi hazakat, utca-
kat és varosrészeket. Mert azok mar
sokat szolgaltak, sok embernek adtak
otthont, védelmet, 6romet, életet.

Jozsef Attilanal 1931
decemberébdl, a Munkasok c.
kolteményében ez olvashato:

yhazank hatarat penész jelzi korben

a mallé falon; nedves a lakés.”

Ez a vers kemény tarsadalomkriti-
kat tartalmaz, elégedetlenséget fejez
ki szivbemarkol6 (vagy inkabb: kezet
Okolbe szorité) modon, de mégis a kol-
t6i harmonia, rend, rim stb. révén a
romlas jele - az elvileg visszataszito,
az egészségtelen - esztétikai értékre
emeltetik, kvazi szépséggé valik.

Hosszan folytathato e sor, de
most alljon itt egy tudds ember,
Budai Aurél hasonl6 gondolata,
ami egy élet munkajanak tapasz-
talatat striti a kovetkez6képp:

»A régi targyakon, épiileteken jelent-
kez6 kopas, romosodas, elszinezddés
a torténelmi id6tartam targyiasulasat
mutatja, ami az elmulas és egyben az
elmulassal szembeni ellenallas gondo-
latat sugallja szamunkra. A mall6 vako-
laty, ki-be diiledez6 hazak sora gyakran
magasabb esztétikai értéket hordoz,
mint a mliszakilag tokéletesen helyreal-
litott, tjszerd épiiletekbdl all6 utcakép.
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Ugy latszik, mintha minél kopottabb,
romosabb volna az adott épiilet, annal
nagyobb lenne a hangulati szépsége.”"’

Az egyik kulcsszo e megéllapitdsban
a ,gyakran’, azaz korantsem mindig,
semmiképpen nem automatikusan.

Egy masik tudds s ird, Granasztoi Pal
meg igy fogalmaz: ,Nem mindig a toké-
letes, a hideg fenségfi, a befejezett a
vonzo, hanem a toredékes, a rejtélyes, a
véltozatos, a valtakozé is az, s6t napja-
inkban egyre inkabb az!” Masutt a budai
Varnegyedrol ekként vall: ,,I'gy valt a Var
egésze csupa toredékke, egy tragikus-
nak is mondhatd varosi sors tormeléke-
inek egyliittesévé, mely csaknem olyan,
mintha muzeumban, k6tarban 6riznék,
hordtak volna 6ssze egy hajdani katedra-
lis maradvényait. Amde mégse muizeum,
mert a kovek, az eredeti, a valésagos, a
hiteles maradvanyok a helyiikon van-
nak - helytikdn egy-egy hazban és helyii-
kon egy varosban, varosrészben. [...] Es
e toredék voltuk egyben még mintha
novelné is szépségiiket - hisz valéjaban,
onmagukban gyakran szerény, s6t pro-
vincialis darabok. De egy-egy hajdani
koékeret az djabb vakolt falsikon, annak
fehérl6 mezejében kibontva, emigy 1at-
tatva, egy-egy kozépkori ablak a barokk
kori homlokzaton hirtelen valami meg-
hokkent® hatassal van a nézdre, aki a
mult rétegeire, reddire eszmél altaluk,
taldn még ink&bb, mintha egylitt, épség-
ben, eredetiségében latna azokat, a
régebbi multat. gy valik egy-egy ilyen
egyszerl részlet miitargyhoz, foglalatba
tett dragak6hoz hasonléva, mely kira-
gyog a hattérbél. Igy valik Buda, a budai
var és Varnegyed a maga elszegénye-
dettségében, toredezettségében mégis
kiilonlegessé, nagy hatasuva, valami
massa, mint a legtébb hires torténeti
varosrész. Es olyan érzést kelt, mint ami-
kor az emlékezet hirtelen régi, elfelejtett
részleteket, izeket, emlékeket idéz.”"

A szerzd itt egy miiemléki jelent6ségii
védett tertiletrdl ir, annak értékes haza-
irdl, s egy kicsit kora - a Velencei Char-
tan alapul6 - magyar mtiemlékvédelmi

8 Ritka kivétel pl. Csomay Zsdfia , aki igy
vall Simon Mariannak - a Valami MAS
(beszélgetés épitészndkkel) c. kitetben
megjelent interjuban: ,Nekem az a leg-
fontosabb, hogy a kornyezet ne sértiljon,
kittinni nem szeretnék soha.”

9 Idézi Pilinszky Janos: Névtelen
dicséség, valamint Akik megérkeznek

c. jegyzeteiben. In: Pilinszky Janos:
Publicisztikai irdsok, Osiris Kiado,
Budapest, 1999.

10 Budai Aurél: A régiség, mint
esztétikai érték az urbanisztikdban. Falu
Vdros Régié 1996/8-9. szam, 11-14. lap.

11 Granasztdi Pal: Budapest arculatai,
Szépirodalmi Kényvkiadd, Budapest,
1980. (A budai Varhegy /1966/)
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and female at the same time: this is a
beauty which we do not recognize.”
Reflections on these quotes bring us
towards the understanding why people
are attracted to old buildings, streets,
neighbourhoods. These are like elderly
people with lots of experience and
wisdom, who are eager to talk about
history, about the bygone times, and
who let us know from where we are
coming and what we are building on.
“The honestly worn stairways and
loose door handles and in the building
the thick, truthful columns awe everyone
who enters” - wrote Gyula Illyés about
the building of the French National
Convent,” and these words are relevant
for ordinary houses or neighbourhoods.
Wedres describes this notion
in his essay on the Beauty of
the young and the old:
»The young face, with its constantly
changing happy and sad fairies: a
glittering, whirling, seducing beauty.
The old face with its solid forms and
the even net of wrinkles: [is] not
seducing, [is] sublime, [is a] calm
beauty that exists in itself. People of
today are yanked by sensuality, know
only the seducing beauty, and only a
few have eyes for the powerful beauty
of the old face. And they mostly
disfigure their young faces and form
the poster of their sexuality from it;
and disfigure also their old faces,
because they safekeep the miserable
wreck of youth on it.”®

These lines of thought may be relevant
for the juxtaposition of contemporary
architecture and the old buildings of the
cities. The new buildings do not neces-
sarily bear erotic signs but rather the
efforts to be different, trendy, fashion-
able and exceptional.” On the old, shabby
houses the partial renovation of a detail
- a shop, a balcony, a few windows or a
part of the eaves or of a wing - makes a
grotesque appearance. The renewal of a
part instead of the whole architectonic
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unit is no more than a miserable effort
to make younger appeariance.

Walt Whitman said that “The young
are beautiful, but the old are even more
beautiful”.’ These words refer to inner
beauty, to the love for elderly men and
women, and they also explain why many
people are attracted to old houses,
streets, neighbourhoods: because they
have served, provided many people
with homes, protection, joy and life.

Attila Jozsef wrote in December
1931 in his poem entitled Workers

[Meaning: , . . . the borders of our
homeland are marked by mould / round
the weathering wall; wet is the flat”]

This poem expresses severe social
criticism and dissatisfaction in a heart
breaking or rather in an angry, fisted
way. Nevertheless the signs of decay
- though repellent, unhealthy - rise to
aesthetic standars, to beauty through
poetic harmony, order and rhyme.

One could continue this line
further, but let us quote the words of
a scholar, Aurél Budai, summarizing
the experience of lifelong work:

“The wear, decay and colour change on
the surface of old objects and buildings
represent objectified historic time
sequence, suggest disappearance, and
also the resistance to disappearance. The
line of ramshackle houses with falling
plaster often bear greater aesthetic
value than the street with perfectly
renovated and refurbishes buildings. A
shabby and ruinous building tends to
create more attractive atmosphere”.’

A key word in these statements is
,often”. The old and shabby are not
generally and automatically attractive.

Another scholar and author Pal
Granasztdi wrote the following:"The
final perfection, cold magnificence is
not always attractive. More attractive
is, especially nowadays, the frag-
mentary, the manifold and alternating.”
In an essay on the Castle District of
Buda he mentioned: “So has the Castle
of Buda become a series of fragments,

4 in: Hermann Schaefers (editor): And
the years go by... - the taste of life, the
wisdom of old. Uj Vdros /New City, Kék
Vildg/Blue World Foundation. Buda-
pest. 1984. 1999. In: Lubich, Chara:
Contemplations. Uj Varos/New City.
Budapest. 2008.

5 Illyés, Gyula: In chamber of deputies.
In: Novels I1. p. 734-735. Osiris Publ. Buda-
pest. 2003.

6 in: Wedres, Sandor: Towards entirety.
Tercium. 2000. 2009.

7 There is example for rare exception:
Zsdfia Csomay told to Mariann Simon
in an interview ,Which is the most
important for me is the environment
doesn't get injured, i never want to
excel...” in: Simon, Mariann: Something
OTHER - Interviews with architect
women. TERC. Budapest. 2003.

8 Quoted by Janos Pilinszky in essays
"Anonym glory’ and 'Who is arriving’. In:
Pilinszky, Janos: Journalistic writings,
Osiris Publ. Budapest. 1999.

9 Budai, Aurél: 1996. 'The antique as
aesthetic value in urbanism’ Village City
Region. 8-9. p. 11-14.
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gyakorlatardl (mintegy magyarazva,
széles korben ismertté, elfogadotta
tenni akarva azt),"” de ezzel egyiitt mon-
danddja lényegesen tagabb értelmd,

s utolsé mondataban egy egészen alap-
vetd szempontot fogalmaz meg. Ez az
emlékezetszerl érzés magyarazatot
jelenthet sok értékelésre, vonzddasra.

Gondolatban egy driasi ugrast téve,
az élet egész mas teriiletével kapcsolat-
ban XVI. Benedek pépa igy fogalmaz:

»AZ a szépség, amely csupan har-
moniabdl all, az nem igazi szépség.
Valami hianyzik bel6le, nem teljes.

Az igazi szépség megkivanja az ellen-
téteket is. A sotét és a vilagos kiegé-
szitik egymast. A sz6l6nek sem csupan
napfényre van sziiksége ahhoz, hogy
megérjen, hanem es6re is; nemcsak

a nappalra, de az éjszakéara is.”*

Az épliletekre, az utcdkra és a terekre,
valamint a varosokra, varosrészekre
hogyan érvényes (érvényes-e) ez a meg-
allapitas? Bizonyos, hogy az 4j 1étesitmé-
nyek, beépitések, egyiittesek - barmily
mutatdsak is - még nem alltak, allhat-
tak ki az ,id6 prébajat”. S megforditva:
arégi épiiletek, kozteriiletek és varosré-
szek gyakorta tanusagot tesznek arrol,
hogy az id6 ugyan meggyotorte ezeket,
de nem gyozte le. A vizsgalatok mar évti-
zedekkel ezel6tt kimutattak, hogy az
4j lakotelepeken, varosrészeken a régi,
ott maradt épiiletek és épitmények val-
tak talalkozasi pontta (esetenként egy
transzforméatorhaz, tdmfal vagy kerités).

A ,patina”, a targyak feliiletének fizi-
kai és/vagy vegyi folyamatok altali
elszinezddése/valtozasa sokszor emeli
a targy szépségét, annak élvezeti érté-
két. Azoknak a targyaknak a mintazata,
részletei, amelyek nem patindsod-
nak (pl. az arany targyak), nem ,oreg-
szenek”, egyenletes sziniik, feliiletiik
miatt kevésbé latszanak, kevesebbet
arulnak el magukrdl (L. pl. a londoni
Tower aranyedényeit a kiralyi gyfijte-
ményben). A tagolt feliilet(i régi épii-
leteken a leveg6 pora, szennyez6dése
épp erdsiti a tagolast, kiemeli a rajzola-
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tot, mert egyes részeken jobban megiil,
megkotédik (a mélyedésekben, nitok-
ban, a domborodé elemek egyes - min-
dig azonos /pl. az als¢/ - részein). Ismert
a szakmaban a ,szépen dreged6 épii-
let” kategdria," s tobben megallapitjak,
hogy a maiak - a til tokéletes simasa-
guak, homogén feliiletliek, tagolatla-
nok - altaldban csunyan oregszenek."

A kor lenyomata, az 6regedés, a pusztu-
las jelei sokakat megfognak - pl. a fény-
képészt Jakriborg'® bantéan tokéletes
XXI. szazadi ,kozépkori varosaban’.

Az elmult id6k jelei uténi sovar-
gés tlinik fel - tobbek kozott -
Hundertwasser bécsi épiiletein,
kivaltképp egyik els6 munkajan,

a sarokhazon."” Az 6 épitészetének
megértéséhez, legalabb részbeni meg-
értéséhez elegend6 Bécs végletekig
célszerd, sallangmentes, mindenfajta
diszitést nélkiiloz6, sziirke, a II. vilag-
haboru utan épiilt hazait, utcasorait,
varosrészeit latni, koztiik sétalni, még
inkabb benniik élni. Még a sziikség-
szerl javitdsok sem latszanak meg,
mert oly tokéletes a rendbetétel.

Vajon a korunk épitészete altal igen
gyakran alkalmazott, mesterségesen
rozsdasitott acélburkolat, a voros réz
burkolatok oxidacidjat utanzé eloxalt
lemezfedés meg a gyarilag oregbitett
targyak (butor, csillar, képek, szobrok,
koptatott - szakadt farmerok, eleve fol-
tos ruhék, a foltszabdaszati remekek)
nem ugyanennek a vagynak, vonzalom-
nak a kifejez6dései? Az értékalldsag,

a megbizhatésag szimbdlumai ezek,
akarcsak a kiralyi csaladok nagy tor-
ténelmi hésokre visszavezetett csalad-
faja, vagy a cégek reklamjain olvashato
(minél régebbi) alapitasi évszamok.

Az 1j épiilet falaba, 1athato helyre
és lathato téglajegyekkel beépitett
bontasbdl szarmazo tégla, az épiilet
helyén folytatott 4satasbol eredd lele-
tek bemutatdsa, vagy akar egy muze-
umbol kélcsonzott targy (masolat) is
az Gsiség utani vagyra reflektalnak.

12 Déry Attila néhdny évtized miilva egé-
szen mdskeént értékeli ezt a gyakorlatot.
In: A forma visszaszerzése. Epitészettor-
téneti tanulmdnyok. TERC Szakkonyvki-
add, Budapest, 2002.

13 XVI. Benedek a csalddokhoz inté-
zett beszédébdl, Valencia, 2006. jiilius.

A szdveg tdgabb kérnyezetében: ,Ma a
pdrok vdlsdgba kertilnek, mihelyt érzé-
kelik emberi természetiik kiilonbozbsé-
gét, és latjak, hogy naponta el kell visel-
nitik egymdst egy egész életen keresztiil.
Végiil aztdn a vdlds mellett dontenek.
Pontosan ezekbdl a taniisdgtételek-

bdl értettiik meg, hogy a krizisekben,
azoknak a pillanatoknak az elviselésé-
ben, amikor tigy tiinik, hogy nem birjuk
tovdbb, tj tdvlatok nyilnak, a szeretet tj
szépségei tarulkoznak fel. Az a szépség,
amely csupdn harménidbdl dll, az nem
igazi szépség. Valami hidnyzik beldle,
nem teljes. Az igazi szépség megkivdnja
az ellentéteket is. A sitét és a vildgos
kiegészitik egymdst. A szélének sem csu-
pan napfényre van sziiksége ahhoz, hogy
megérjen, hanem esdre is; nemcsak a
nappalra, de az éjszakdra is. A hdzasok-
nak meg kell tanulniuk egyiitt haladni
elére, mdr csak a gyermekeik irdanti
szeretetbdl is. Meg kell tanulniuk tjra
megismerni egymdst, Ujra megszeretni
egymadst, egy sokkal mélyebb, sokkal
igazabb szeretettel. Ezen a hosszi titon,
ahol jelen van a szenvedés is, a szeretet
valéban éretté valik.”

14 A szerzdt megerdsitette e kérdésben a
Rosivall Agnessel és Kérmendy Jdnossal
folytatott beszélgetés 2013 dprilisdban,
a XIX. Orszdgos Urbanisztikai Konferen-
cian Mosonmagyardvart.

15 Borvendég Béla is megdllapitja
Architectura, quo vadis c. konyvében
(TERC Kiadd, Bp. 2005.), hogy a divatos
épliletek gyorsan és cstinydn éregszenek.
16 Svédorszdgban, Malmé és Lund
kozott, Hjdrup teleptilésen, a varosokat
0sszekotd elévdrosi vasut megdlldja
mellé épitett lakénegyed, aminek épité-
szeti megjelenése a kozépkori vdrosok-
nak felel meg (csak a kozépiiletek, legin-
kabb egy templom hidnyzik beléle).

17 Bécs I1. vildghdborti utdni épitészete
L,steril”, sallangmentes, igen visszafogott
éptiletekben dlt testet. Az épiiletek a
végletekig jézanok, sziirkék, egyhangiak
és kifogdstalan dllapotuak. Sehol egy
rozsdds folt, sehol egy mdllé vakolat,
sem egy pergd festékti ablak. Minden
Jtokéletes”, csak éppen ,lélektelen’”.

Ez a kép természetesen a torténelmi
belvdroson kiviili, zdrtsorud beépitést
vdrosnegyedekre igaz. Ezekben sétdlva
értheté Hundertwasser ,épitészete”.
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a complex of the debris left by a tragic
urban history. It is like the remains of
an ancient cathedral assembled in a
museum of stonework finds. Never-
theless, is not a museum, because the
pieces of stone and other authentic
remains are put on the original, genuine
site, on their place on the wall of a house,
in their town and city quarter... And
their fragmented character enforces
their beauty, although by themselves
they are modest, provincial pieces.

But an old, former stone frame on a
newly finished wall, exposed against
the white plain surface, or a medieval
window frame on the Baroque facade
has a surprising effect for the viewer,
who recognizes the layers of the past,
or even may visualize the historic scene
in the whole, original form. So becomes
a simple detail similar to piece of art,

to a gem mounted in a casing shining
from the background. So become Buda,
the Buda Castle and the Castle District
special in all their impoverished, frag-
mented state. They are unique and
different from all other famous historic
sites. They evoke feelings like the ones
we have, when old, forgotten details,
tastes and memories emerge.”"’

The author writes here about a
city quarter and its buildings under
monument protection and also about
the Hungarian practice of the protection
of monuments of the period, following
the Charter of Venice (with the purpose
to explain, spread and capitalize its
concepts).” At the same time its message
is much broader. The last sentence
contains a fundamental aspect. The expe-
rience of remembering may explain many
acknowledgements and attractions.

The reflections, with a great leap to
another period and area of life will lead
to a statement by Pope Benedict XVI:

“The beauty containing harmony
only is not genuine. Something is
missing, it is incomplete. The genuine
beauty needs contrasts. Dark and light
complement each other. The grape
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needs sunlight as well as rain to get
ripe, daylight as well as night.
Is this statement relevant for buildings,
streets and squares, cities and city
quarters too? Some of the new buildings,
lay-outs, ensembles, though attractive,
have not stood the test of time as yet.
In the reverse: the old buildings, public
spaces and city neighbourhoods often
testify that although the lapse of time
have tormented, but not defeated them.
Analytical studies highlighted several
decades ago that in the new housing

12

estates and urban districts the remaining
old buildings or structures (a trans-
former house, abutment or fence) have
become the points or places of meetings.

The “patina’, i.e. colouring or other
change of the surfaces of objects caused
by physical and/or chemical processes,
is often esteemed as being of orna-
mental value. The pattern and details,
which are not coated (e.g. gold objects)
are not “getting old”, their colour is
even, and therefore their surface does
not indicate the lapse of time (e.g. the
gold vessels of the royal collection in
the Tower of London). On the jointed
surfaces of old buildings the dust and
stain enforce divisions, accentuate
contours, because they accumulate at
some spots (in niches, nuts, and lower
parts of protuberances). In the archi-
tectural practice the “beautifully aging
building” is a well known category."

It is often noted that the contemporary
buildings, because of their even, homog-
enous surfaces deteriorate with age.

The signs of age, aging and decay
are of interest for many, e.g. for the
photographers, as shown by the photo
of Jakriborg,"* an annoyingly perfect
medieval town of the 21st century.

The craving for the signs of bygone
times is shown - among others - on
Hundertwasser’s Viennese buildings,
especially on his first accomplishment,
the Corner-house.”” One understands
his architectural concept, if one
sees, walks by and lives in Vienna's

10 Granasztdi, Pdl: Images of Budapest.
Szépirodalmi Publ. Budapest. 1980.

11 An other point of view by Attila Déry.
In: Déry, Attila: Recovery of form. Studies
of History of architecture. TERC. Buda-
pest. 2oo2.

12 Quoting from Pope Benedict XVI.’s
speech to families in Valencia, July /
2006.

13 A discussion with Agnes Rosivall and
Janos Kormendy at Urban Conference

of Hungary XIX. in Mosonmagyardvdr,
2013. verified the author in this topic.

14 For instance in Hjaerup (a swedish
town between Malmé and Lund)

there is a residential area next to a
suburbian train station. The residential
section’s architecural face is similar to a
mediaeval town. ( Only the town hall and
the church are missing.)

15 After the World War II. the
architecture of Vienna is sterile,

severe and moderate. The buildings

are simplistic, gray, monotone and
immaculate. There are no mistakes, no
rusty, no exfoliation of mortar and not
even a shabby window frame. Everything
is perfect but soulless. Of course this
scene is outside of the historical city
center. Walking between buildings

we can understand Hundertwasser’s
architecture.
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Pl. a Mamut bevasarlékozpontban 1at-
hato fogak, csontok és a mtivész altal
megidézett 6sallatok, sziklarajzok.

Hogy mennyire 6si az emberben
a régi, mint allandésagot, ,0roklé-
tet” kifejezé valosag kivanasa, érté-
kelése, elég, ha a qumrani kéziratok,
holt-tengeri tekercsek id6szamita-
sunk kezdete koriil keletkezett lap-
jaira gondolunk, amelyeken az Ur/
Adonaj nevét jelols tetragrammaton
Osibb irasjelekkel jelenik meg.**

Illyés Gyula targyakrol megfogal-
mazott gondolata segithet benniin-
ket megérteni, hogy miért tartjak
sokan szebbnek a kézimunkéaval
épitett hazakat, amelyekr6l hidny-
zik a high tech tokéletessége vagy
az egyéb iparositott technolégidk
sivar feliileti, gépi megmunkalasa.

JValamiféle szépérzéket mozdit meg
benniink minden targy, melyet emberi
tiz ujj formalt ki. Isten lelket lehelt a
gyuromanyaiba. Mintha a géloncsér
tiz ujja is atplantalt volna a teremtmé-
nyeibe valami életet a magéébol. Miért
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ilok kdzonyosen az asztalhoz, ha az
miianyag, s miért lapogatom meg barat-
sdgosan, ha valamely régi asztalos
gyaluremeklését érzem rajta? Mintha
valami kézfogasban volna részem. Ver-
gilius hires soraban, hogy vannak a tar-
gyaknak is konnyeik, Aeneis azt akarja
mondani (ezzel a szuperrealista hason-
lattal), hogy az ember altal embernek
készitett targyak magukhoz szivjak,
megorzik, és utolso perciikig araszt-
jak magukbdl a fajdalmunkat.

Es az oromiinket. A szivossadgukat a
mulandoésaggal szemben. A harcunkat a
magunk és népiink halala ellen. Minden
ember hasznalta holt anyagban tizenet
van. Minden szerszam beszél.”*’

Késobb igy folytatja a gondolatot:
,Semmi tisztelet bennem [...] a tar-
gyak irdnt pusztan azért, mert zseni
labat boritottak, vagy akar, mert gon-
dolata rogzitéséiil szolgaltak. De
dhitattal nézem 6ket, mint egy kor-
szak rank maradt tanisagtevoit.”

A régi hazak egy-egy korszak rank
maradt tanui. A varos, pl. Budapest

18 Amuszin, Ioszif Davidovics: A holt-
tengeri tekercsek és a qumrdni kdzdsség.
Gondolat, Budapest, 1986.

19 Illyés Gyula: Feliileti tiinetek

(de mélybdl). In: Illyés Gyula:
Hajszdlgyokerek, Szépirodalmi
Koényvkiadd, Budapest, 1971.
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2. kép/pict:
Casa Verde (Zold
2 Haz)
3 3. kép/pict:
Romena (Olasz
varoska hires roman
stilusti templommal)

post Warz2 plain, grey, undecorated
apartment blocks, streets and neigh-
bourhoods. Even the eventual repairs
are not seen, so perfect is their finish.
The frequently applied techniques
of contemporary architecture such as
the artificially stained steel envelope,
el-oxidised surface cover, manufac-
tured old objects (furniture, chandelier,
pictures, statues, artificially shabby
and torn blue jeans, stained dresses,
patchwork) - all appear to express the
same wish and desire. These are symbols
of long-term value, reliability, like the
genealogical tree of royal families
comprising great historic heroes, or the
year of foundation (as early as possible)

identified in the business advertisements.

On the walls of new buildings the
well visible exposition of the ancient
bricks found in the demolition site
where the construction took place, the
exhibition of archaeological finds or
even the exhibition of objects copied or
borrowed from museums all indicate
the attraction to past historic links.
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Examples are the copies of ancient teeth 16 Amuszin, Ioszif Davidovics: The Dead
and bones and the virtual primeval Sea Scrolls and the Qumran community.
i . i Gondolat Publ. Budapest. 1986.
animals and cave drawings in the
Mamut (Mammoth) Plaza of Budapest.
The ancient character of the desire and
esteem of the expression of permanence,
eternity is well shown by the manu-
scripts of Qumran (Dead Sea) Scrolls
dating from the years around CE. On
these manuscripts the tetragrammaton
referring to the name of the Lord /Adonai
is written in even more ancient letters."
Gyula Illyés’ statements on the objects
may help us understand why many
people regard the hand-made houses
as much more beautiful, although
they lack the perfection of hi-tech
and of the plain mass production
of industrialised technologies.
“The sense of beauty is evoked by all
objects produced by the ten fingers of
human hand. God breathed soul into his
mouldings. The potter’s ten fingers might
have transmitted some life from himself
into his creations. Why is it that I am
indifferent when sitting by a table made
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utcait jarva sok emléktablat latunk a
hazak falan, bejaratuk mogott az el6-
térben, vagy éppen el6ttiik a jardan a
hazbdl elhurcoltak neveivel, amelyek
regélnek valamit e tanu voltrdl, a torté-
nelemrél. A ,mulanddsdg cdfolatdul” szol-
gdlé tartds targyak és épiiletek irdanti vagy
(eltekintve most a kézelmuilt és a jelen efe-
mer torekvéseitdl) érhetd tetten az olyan
eléirasokban, mint pl. a Hilton szdlloda-
lancé, amely kikéti, hogy csak olyan épi-
téanyag és épiiletszerkezet haszndlhato

a szdlloddkban, amelyek mdr legaldbb 25
éves multtal rendelkeznek (azaz bizonyi-
tottak megfeleldségiiket és tartdssdgukat).

A véaros ezek a torténetek (is).

S6t az ird szerint ezek alkotjak a
véaros lényegét, de ez mar egy masik
témahoz vezetne benniinket.*

Egy-egy régi haz bontasa sokak sza-
mara drama: erre emlékeztet benniinket
Csomay Zsofia a vele késziilt interjiban.
»Nekem az a legfontosabb, hogy a kor-
nyezet ne sériiljon, hanem gazdagod-
jon, kitlinni nem szeretnék soha. Elég
sok bajom is van ebbél. A Duna-parti
lakéhazaknal, amelyen most dolgo-
zunk kollégaimmal, példaul a megbizd
sokkal latvanyosabb és attraktivabb
épiiletet szeretett volna. En meg lat-
tam, amikor azt a hazat lerobbantot-
tak, ahol most a régi Intercontinental
all - 196g-ben egy nyari délel6tt tortént
-, azt az érzést életemben nem felejtem
"?' Ha egy épitész, akinek egy régi
héaz bontésa 4j munkat igér, igy érez,
mit gondolhat egy varoslako, akinek az
életébdl tiinik el valami a varoskép val-
tozésakor, majd’ minden bontaskor.

Ha azt gondolnank, hogy ez egy tipi-
kusan n6i megkozelités (ami persze
6nmagaban komoly érték), akkor érde-
mes emlékezniink Saros Laszl6 soraira:
,Kilonos médon él az d6 az emberben.
Van, hogy szinte megall, maskor meg,
mint a gyorsvonat. Az a nap - bar datum-
szertien mar nyilvdn nem mondom meg,
hogy mikor volt - amikor radébbentem:
bontjék a zsinagdgat, nos az is az all6
id6 egyik staciojava lett. Annak elétte

el.
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soha nem éreztem, hogy egy haz lebon-
tasa olyan keservet, dithot és haragot
képes okozni, mint akkor tette; el6-
szOr és hat azdta annyiszor mar.”

Batar Attila egy bécsi utcacskardl
irja: ,A végigjart terek és a megszem-
1élt épiiletek nem feltétleniil minGsiil-
nek »szép«-nek, nem mindegyike esik
a »harmonikus« terek, épiiletek kate-
goériajaba. Valoszintleg éppen ez adja
értékiiket: egy Kkis helyre stritve, egyet-
len folyamatban a legkiilénb6z6bb
karakterti terek hangulatdnak atélésére
adnak lehet6séget. A terek mindegyike
a maga mddjan hat, provokal és késztet
tobbféle valaszra, tanulsag levonasara.
Ezek a térkompozicidk, ezek az alapfor-
makra szoritkozo megoldasok inkabb
az utat koriilvevo tomegek kontraszt-
jaival, mint homlokzati mintajukkal,
inkabb aranyaikkal, mint részleteik gaz-
dagsagaval hatnak a nézére. Tiszta egy-
szerliségiik sugallja jelentésiiket. [...]

A jelentds események maradanddan
érintették meg az utat, de e
maradvanyokbol, nyomokbol,
utalasokbol kovetkeztetni vagy
gondolni lehet a teljesre, a szlinteleniil
valtozo folyamatra. Soha egy ember,
egy korszak egyszerre nem tudott
volna ilyen gazdag és jelentést hordozé
formavilagot létrehozni, ehhez a
torténelem fordulatai kellettek.”*

Ugyane miivében a szerzd megero6-
siti Granaszt6i megallapitasat, amikor
igy ir: ,Maradtak tehat a telekhatarok,
bar az uitvonalat meghatarozo épiile-
tek helyére ujak keriiltek. fgy paradox
modon az is jelen van, ami mar eltf{int,
mert az id6kdzben elbontott épiile-
tek lathatatlanul, hatasaikban tovabb
élnek. A hidnyzdé elemeket a tovabb é16
maradvanyok, torzok, utalasok helyet-
tesitik, illetve egészitik ki, s a folya-
mat kiteljesedik. Az egytittesb6l a hely
egész torténelmi ive rekonstrualhatd.”

Taldn nem mindenki tud olvasni -
sétalva a varos utcdin - annak torténel-
mébdl, de 6ket is megérinti, megérintheti
a hely varazsa, sokszor az érthetetlen

2o Illyés Gyula: Varosépités. In: Illyés
Gyula: Regények II. 744. lap, Szépirodalmi
Koényvkiadd, Budapest, 1982.

21 Simon Mariann: Valami MAS, TERC
Szakkonyvkiadd, Budapest, 2003.

22z Sdros LdszIlo: Jaszberény mint
(szubjektiv) hattér - Sisa Béla 60 éves
(elhangzott a MTA felolvasétermében
2002 mdjusdban). Orszdagépitd (a Kés
Karoly Egyesiilés folydirata) 2012/2,
46-49. lap.

23 Batar Attila: A térténelem mint
tervezd. Egy bécsi utca - a Mélkersteig,
Molker Verlag, Wien és az N&n,
Budapest kiaddsa, 2001.
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of plastic, whereas [ am caressing in a
friendly way the table which seems to
be the masterpiece of an ancient wood-
worker. I feel shaking hands. In Vergil's
famous line that the objects have tears
Aeneas refers (with a super-realistic
metaphor) to the fact that the objects
made by and for humans suck, store and

up until the last minute explode our pain.

And our joy. And our resistance
to the transitory. And our fight
against the death of ourselves and
our people. There is a message in
all dead material which has been in
human use. Each tool can speak.“”

Later he continues this line:

I do not respect... the objects which
have covered the feet of a genius or
served for writing his thoughts. But
I watch them with devotion as testi-
monies left from a bygone period.”

The old houses are witnesses of past
periods. In the streets of cities like
Budapest one can see memorial tablets
on the walls of buildings or behind the
entrance in the yard or else just in the
front on the pavement with the names
of displaced people. These tablets
remind of the historic events. The desire
for stable, long-lasting objects and
buildings (apart from the recent and
present ephemeral efforts) indicate a
“denial of the transitory” in the instruc-
tions such as those of the Hilton chain
of hotels providing that only those
building materials and structures are
permitted for use in their hotels, which
have minimum 25 years’ history (proving
their appropriateness and stability).

These stories make up the city.
Moreover, the author claims that they
constitute the essence of the city,
though it refers to another issue."

The demolition of an old house is a
drama for many. Zs¢fia Csomay reminds
us of this problem in the interview made
with her. “For me the most important is
that the environment should not dete-
riorate, but is should rather get richer. I
never want to be eminent. [ have quite
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enough problems with this. For the resi-
dential buildings along the Danube
which we are currently working on, the
developer would have preferred much
more attractive and spectacular design. I
was there when the house was exploded
on the site of the old Intercontinental. It
happened in a summer morning of 1969.
I shall never forget the feeling.”*” If an
architect, for whom the demolition of an
old house brings the promise of a new
commission, feels like this, what thinks
a city dweller, who loses something from
his live every time when the townscape
changes and buildings are demolished.

Attila Batar wrote about a small
street in Vienna: “the spaces and
buildings which I have seen are not
necessarily beautiful, not all of them
fall into the category of ‘harmonious’.
Probably this same thing gives their
value. The concentration of spaces
of different character into a single
process creates a manifold, rich expe-
rience. Each space has its own effect,
provokes manifold answers and provides
several messages. The spatial composi-
tions, solutions restricted to basic forms
influence one’s reflections with their
contrast to the surrounding masses,
with their proportions rather than with
facade patterns and details. Their pure
simplicity suggests their meanings. ..

The road was affected by signif-
icant events, but from these remains,
traces and references one can
conclude and reflect on the whole,
on the ever changing process. No
person, no period could create such a
rich, meaningful world of forms: only
the changing turns of history.”*’

In this same work the author confirms
Granasztoi's statement: “The dividing
lines of the plots remained, though the
buildings defining the street lines have
changed. Therefore, in a paradoxical
way, what has vanished is still present,
because the demolished buildings
survive, though unseen, in their effects.
The missing elements are substituted

17 Illyés, Gyula: Surface symptoms ( but
from deep). In: Illyés, Gyula: Rootlets.
Szépirodalmi Publ. Budapest. 1971.

18 Illyés, Gyula: City-planning. In: Illyés,
Gyula: Novels II. p. 744. Szépirodalmi
Publ. Budapest.198z2.

19 Simon, Mariann: Something OTHER -
Interviews with architect women. TERC.
Budapest. 2003.

2o Batdr, Attila: The history as planner.
A street in Vienna - the Molkersteig.
Molker Verlag. Wien - N&n Budapest,
2001.
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csdmpéassagok, véletlenszerlinek tling
elemek. Ezért érdemes tisztelettel koze-
liteni a helyekhez, nem csupan a ,szent”
helyekhez, az egészen kivételes adott-
sagu kornyezethez, hanem minden
helyhez. Ennek a tiszteletnek kell meg-
hataroznia a varosmegujitas folyamatat,
mert egyébként olyan torzékhoz jutunk,
mint pl. a Budapest VIII. keriileti, un.
jézsefvarosi rekonstrukcio soran, ahol
néhany megmaradt régi haz kontextusa-
bol kiragadva ,partra-vetett halként” ver-
gd6dik, a modernista részek meg kialto
merevséggel és idegenséggel éktelen-
kednek a torténelmi varosszovetben.

Az emberek fogékonyak e szépség
irant. Wekerle Szabolcs: Megkapé rom-
lottsag - szazéves budapesti hazak titkai
c. irdsadban szamol be az OSA Archivum
(Kozép-eurdpai Egyetem CEU) és a Kor-
tars Epitészeti Kozpont (KEK) 4ltal 2011-
ben inditott ,mozgalom”, a szazéves
hazak bemutatdsarol.” 2011-ben, az elsd
évben, a program induldsakor 5o épiilet
,csatlakozott”, s két nyilt nap alatt 17000
latogatét fogadott, 2012-ben tjabb tar-
sashézak érdeklddtek a program irant,
2013-ban a szervezok 120 lakohazat érte-
sitettek (az archivum kimutatasaiban
ennyi szerepelhetett) meg 20 kozépiile-
tet. Ezek koziil 52 fogadott latogatokat.

Szeged varosa ,kiilonos ékszerdoboza
az Alféldnek. Evszazadok alatt gyara-
podott varossé a Tisza 6lében, mégis
csak nagyon csekély szamu emléket
6riz a multbol. Lathaté rétegei alig tobb
mint 130 éve rakdédnak egymasra - egy-
mas mellé” - kezdi bevezet0 sorait a
varosfejlesztési alpolgadrmester, Nagy
Sandor, 2010-ben, amikor kozzétették
a ,Régi hazak tizenete” c. fotépalyazat
legszebb alkotasait. Majd igy folytatja:
,Minden varosnak érdeke, s6t, koteles-
sége, hogy az 4j mellett a régit is apolja,
hogy értékei lathatéva, tapinthatova
valjanak, hazai, utcai, terei mesélni tud-
janak - amennyit csak lehet. Szeged
kozel 400 helyi védett épiilete kozkincs.
Erték nem csak a tulajdonos, de a véros-
lakdk szamara is. Védelmiikre, meg6r-
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zésiikre kell, hogy hivatottak legylink
mindannyian, a fotépalyazattal pedig
az Orok szépség tolmacsolasara.”*

A 46 gyonyord fénykép bizonyitja,
hogy sokan fedezik fel a varos
szépségét, s koziiliik sokan meg is
tudjék osztani 6romiiket, felfedezésiiket
masokkal: 1g alkoto képeit tartalmazza
a fuzetecske, s a képek majd’ fele
(21) az id6 nyomait, helyenként a
romlds virdgait allitja elénk.

A varos emlékezetének targyi
megtestesiilései szépek dnmagukban, s
értékiik nem feltétleniil hasznossagukon
mulik; mégis meg kell emliteniink,
hogy az Orékség c. folydiratban egy
szociologus/kultur-antropolégus kozolt
cikksorozatot a régi hazak védelmében.
Letenyei Laszl6: Antiklakas programot!
c. cikkében szociologus szemmel
kiemelt fontossagu feladatnak tartja a
régi épliletek felujitasat, orokségiink
megO6rzését - tarsadalmi és gazdasagi
szempontbdl.”® Hangsulyozza, hogy
valsag idején kiilonosen fontos a
meg6rzés (hisz tjat épiteni lényegesen
nagyobb beruhazast igényel), s a kiilfold
felé valo kiszolgaltatottsagunkat is
csokkenti, ha megmentjiik a régi
értékeket (hiszen a kisebb volument,
aproélékos munkaval jaro és nagy
apparatus felvonuldsat nem igénylo,
sO6t megnehezité munka a hazai kis
és kozepes véllalkozéknak kedvez,

s a kevés anyag-és szerkezetigény
sem a kiilfoldi gyartékat erdsiti).

A régiség, a multat idéz6 elemek
jelenléte mintegy bele gyokerezteti az
4j fejlesztést, az épitett 1étesitményt
az adott helybe, természeti kornye-
zetbe: Szentendrén, a Szabadtéri Nép-
rajzi Mizeum tertiletén feltart rémai
gazdasagi kozpont (villa rustica) a
bizonyitéka annak, hogy ez a hely meg-
telepedésre alkalmas, hogy a multat
idéz6 muzeum j6 helyre keriilt.”” Buda-
pest XI. kertiiletében épiilt laképarknak
is ,javara valt"az épités kozben megta-
1alt és feltart kozépkori Kéna falu temp-
loma, temetéije és egyéb emlékei.”

24 Magyar Nemzet 2013. mdrcius 30.,
szombat (melléklet, 36. lap). Tovdbbi
informdcick: www.budapestioo.hu/
programok; budapestioo@kek.org.hu
25 Régi hdzak tizenete..., Szeged vdros
helyi egyedi védett épiiletei képekben.
Kiadja Szeged MJV Onkormdnyzata,
2010.

26 Orokség 2012/1-2. szam 38-42-lap. A
cikk egy négyrészes sorozat nyitdnya,
folytatdsa: Devizahitel-kivadltdst dllami
résztulajdonra. (2012/3. sz. 17-21. lap),
Szocidlis tulajdont! (2012/7-8. sz. 31-35.
lap) és Tarsashdz vagy bérpalota (uo.
36-41. lap) cimen ldtott napvildgot.

27 Még akkor is igy van ez, ha egy
tervezett tdjegység helyét ,vette el”, s
ha ma taldn idegenként dll a tébb, mint
madsfél ezer évvel késébbi telepiiléseket
idéz6 kornyezetben. E helyen, ahol
tébb épiilet is rekonstrukcid vagy
madsolat, nem lenne eretnekség egy
éptiletrekonstrukcid, ami fontos szerepet
tolthetne be a mizeumban, mint
kiallitéhely.

28 Kéérberek - Tovdros. A lakdpark
egyik utcdja a falu nevét viseli,
templomdnak alapfalai lathatdk, az
Eurdpa Park ldtogathaté.
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or complemented by the prevailing

remains, torsos, references, and thus the
process becomes complete. The complex

enables the mental reconstruction of
the historic time curve of the space.”

Perhaps there are people who cannot

read the city history by walking in

the streets. But anyone can feel the
magic of the place if they see the incon-
gruence, accidental character of some
elements. This is why one should
approach a place with respect, not only
the “holy” places and special environ-
ments, but each place. This respect
should determine the process of urban

renewal, or else we attain torsos like the

renewal projects of Budapest District
8 Jozsefvaros, where a few remaining
old apartment blocks suffer as they are
torn out from their original context,
while the rigid modernist parts are out
of place in the historic urban tissue.
Man has the sense of beauty. In his
book entitled “Attractive decay - the
secrets of the 100 year old houses™
of Budapest” Szabolcs Wekerle gives
account of the movement launched
in 2011 by the OSA Archive (Central
European University CEU) and the
Centre of Contemporary Architecture
(KEK) on the presentation of the 100
year old houses. In 2011 the first year
of the program 50 buildings joined
and received in the two open days
17,000 visitors. In 2012 further blocks
expressed interest, in 2013 the organ-
izers contacted 120 apartment blocks
(as registered in the archive) and 20
public buildings. 52 received visitors.

The city of Szeged is “a special treasure

box of the Plain. Though it had several
centuries’ development by the river
Tisza, it has a small number of monu-
ments from the past. The visible layers
have been on the top of each other or

side by side with each other for 130 years

only.” This is the beginning of the intro-

duction written in 2010 by Sandor Nagy

Vice-Maire for urban development to
the publication of the masterpieces of
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the photo contest “Message of the old
houses”. He continues: “It is the interest
and the duty of each city to take care of
the new as well as the old. To make the
values visible and touchable, to let the
houses and streets tell as many stories as
possible. The 400 buildings under local
protection are common treasure. They
embody values which are owned by the
landlords and by every city resident.
We, all of us are called to protect and
save them, and the photo contest calls
for the transfer of eternal beauty...”*

The 46 beautiful pictures prove that
so many people are willing to explore
the beauties of the city, and many of
them have the capacity to share their
joy and discoveries with others. The
brochure contains 19 authors’ photo-
graphs, and nearly the half (21) of the
pictures present the traces of the past,
sometimes the flowers of decay.

The objectified embodiment of the
city memory are beautiful as they are,
their value does not depend on the
practical uses only. Nevertheless, it
must be mentioned that in the journal
entitled Heritage (Orokség) a sociol-
ogist / cultural anthropologist published
a series of articles in defence of the old
houses. In the article entitled “Call for
antique dwelling” sociologist Laszl6
Letenyei insists that the renewal of old
buildings, protection of our heritage is
of utmost importance from social as well
as economic points of view.” He stresses
that at the time of crisis protection
and renewal is of special importance
(as new developments require much
greater investment). Our exposure to
and dependence on the international
business are reduced if the old heritage
is saved and protected (the projects are
of lesser volume, need meticulous work,
do not require great apparatus, favour
small and medium size enterprises, the
lesser material and structural demand
does not support foreign producers) .

The presence of the old, the
elements recalling the past root the
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21 March 30, 2013. Magyar Nem-

zet. (Annex p. 36) Further information:
budapestioo@kek.org.hu

22 Message of old buildings..., Local-
individual protected buildings of Szeged
in pictures. Publ. Municipality of Szeged.
2010

23 Letenyei, LdszId: 2012. 'Antique-home
program!’ Orékség 1-2. p. 38-42. The
publication is the first part of a 4-part
series in journal Orékség.
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A fiatalokat (és néhany felnéttet is, aki
,2megragadt fiatalos heviiletében”) rendre
magéaval ragadja a teljesen 4j iranti vagy,
kivaltképp a fiatal férfiakat jellemzi a
technika csodéaiba vetett hit. De magat
a tarsadalmat is - latva a megoldatlan,

s megoldhatatlan problémékat - tjra
meg Ujra meglegyinti ,a multat végképp
eltorolni” kisértése. Nem faradhatunk
tehat bele, hogy emlékeztessiink: a varos
nem utépidkra, hanem a multra épiil. ,E
tervek (az épitészeti utépiak)[...] a fel-
legekbe tornek, a fellegekben jarnak.
A varosépitést viszont itt a f6ldon, a valo-
sag talajan kell mtvelni, hogy az valéban
megvaldsuld, egyben id64llé is legyen” -
emlékeztet Granasztoi Pal mar 1976-ban,
a lakotelep-épités csucsidészakaban.”
Ahogy Borvendég irja (idézi):
,Es mult nélkiil nincsen jové.”*°

Roberto Cipollone (Ciro) 1947-ben
sziiletett Pescara-ban, Olaszorszag-
ban. Gyermekkorat édesapja 6nto-
déje kortil toltotte. 1970-t61 Hollandia-
ban élt, ahol 6 évig gyari munkasként
dolgozott. Késébb igy jellemezte ezt
az id6északot: ,A gyarban, ahol dol-
goztam, 10.000 csavart készitettem
naponta. Nagyon monoton munka
volt, ahol nem volt helye a kreativitas-
nak. Elszakadast jelentett szamomra
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4. kép/pict:
Tramonto
(Naplemente)

5. kép/pict:

Dai Pattore (Hires
Abbruzzo-i haldszok)

a mivészettol és kiélesitette a vagya- 29 Granasztdi Pal: Varosaink sorsa -
mat, hogy szép dolgokat lathassak.” Az urbanisztika jelene és jovdje, Magvetd
L, . . Kiadd, Budapest, 1976 (Gyorsuld idd soro-
1977-ben Loppiandba, Firenze koze- zat). Hazdankban 1975-ben épiilt a legtébb
1ébe koltozott, maig itt él és dolgozik. lakds, kb. szdzezer, ebbdl 36ezer lakdte-
1982-ben megnyitotta sajat miihelyét, ,La lepen, jellemz6en hdzgydri/panelos tech-
noldgidval.

bottega di Ciro” néven. A kozépkori han- 30 BB.: Mirél (kellene) szdljon az

gulatot idéz6 miihelyben festészet, szob- épitészet? In: B.B.: Architectura, quo

raszat és épitészet 6sszhangjat talaljuk. vadis? TERC Kiado, Bp. 2005., 36. lap
A munkaihoz szdmos anyagot hasznal:

fa, fém, ko, szovet és hulladék anyagokat

- ez utébbiakat tartja a leginkabb é16-

nek. ,Az anyag, amit hasznalok vildgos

és jol irdnyozott valasztas: szandékosan

nem értékes. Az értéke elrejtett. En csak

megprobalom, hogy a targy elmondja

azokat az egyszer torténeteket, ame-

lyek még ismeretlenek.” ®

Forditds: Vajdovichné Visy Erzsébet,
T. Lancos Eszter, Zsovdk Orsolya
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new developments, the new establish-
ments into the place, into the natural
environment. In the city of Szentendre,
on the site of the Open-air Ethno-

logical Museum the explored ancient
Roman farming centre (Villa Rustica)
testifies that the place is suitable for
settlement, that the museum exhibiting
the heritage from the past is in an appro-
priate place.”” Also, it was advantage

for the residential park in District XI of
Budapest that the remains of the church,
cemetery and other monuments of the
medieval village Kana were explored
during the construction process.”

The young (as well as some adults
retaining their “youthful zeal”) are
systematically involved by the desire
for some totally new. The young men
are those in the first place, who have
vested belief in the new technological
wonders. The society as a whole, in
sight of the unsolved and unsolvable
problems is tempted to support the idea
of “erasing the past forever”. We must
keep reminding everyone that the city
is not built on utopia, it is built upon
the past. “These projects (the architec-
tural utopias) ...soar to the clouds and
walk in the clouds. Urban development,
however, is tied to the earth and should
be practiced on the level of reality so
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that the project is actually implemented
and becomes sustainable. “ - warned
P&l Granasztdéi in 1976 at the peak of
prefabricated housing development.*

Roberto Cipollone (Ciro) was born in
1947 Pescara, Italy. He spent his child-
hood around his father’s foundry.
From 1970 he lived in the Nether-
land, as factory worker for 5 years.
Later he wrote about this period: “In
the factory where I worked I made
10,000 screws daily. It was a monoto-
nous work with no place for creativity.
It was isolation from art, and it sharp-
ened my desire to see beautiful things.”

In 1977 he moved to Loppiano near
Florence, where he continues to live
and work. In 1982 he opened his own
workshop with the title La bottage di
Ciro. In the workshop has a medieval
atmosphere, and one has the expe-
rience of the harmony of painting,
sculpture and architecture.

He uses many sorts of material: wood,
metal, stone, textile, much waste. These
latter he regards as most lively. “The
material which I use is a clear, deter-
mined choice, deliberately not valuable.
Its value is hidden. I only try to let the
object tell its simple, as yet unknown
stories.” ®
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24 Even if it has been set into a designed
landscape and standing extraneously

in it's present surroundings. In this

place - where more building is only
reproduction or reconstruction - a buil-
ding reconstruction is not heresy.

25 Kéérberek-Tévdros. One of the streets
in this gated community, residential area
was named after a village, the walls of
it's church are standing, so called Park
Europe is opened, visitable.

26 Granasztdi, PAl: Fate of our cities. -
The present and future of urbanism. Publ.
Maguvet6. Budapest. 1976. In Hungary the
most flat was built in the year of 1975.

It means cca. 100000 flats all together.
36000 flats are in blocks which were
built so called prefabricated, panelized
design.

2/10/14 12:36 PM



